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، لگنج رد  یناتسبات  یابیز  زور  کی 
، ییابیز نیمزرس  رد  ایرد ، رانک 

دندیصقر یم جاوما  نیب  رد  اه  گنهن
.دندناوخ ​ یم زاوآ  رگیدمه  یارب  و 

فاص یاه  ندب اب  ییایرد  یاهریش 
باتفآ ریز  رد  هک  یی  هوهق و 

اب ییایرد  یاه  غرم اب  دیشخرد ، یم
ناکتُپ مشچ  رایسب ، یادص  رس و 

.دندرک یم یزاب 
شوخ و لگنج  تِاناویح  مامت 

.دندوب لاحشوخ  شوخ و 
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تسرد دناوت  یمن نیا  دیشخبب ! :" دییوگب دیاش  امش 
مامت هک  درادن  ناکما  ییاج  چیه  رد  ینامز و  چیه  .دشاب 

" .دنشاب لاحشوخ  شوخ و  تاناویح 
تاناویح مامت  دشاب و  تسرد  امش  ی  هتفگ دیاش  .مووه 

.راگنربخ سِرخ  نیمه  ٌلاثم ، .دنشابن  لاحشوخ 
اما دنک ، هدنخ  دنک  یم شلات  سرخ  ریوصت ، نیا  رد 

هزات ربخ  کی  دناوت  یمن وا  نوچ  تسا ؛ نیگمغ  رایسب 
تعرس هب  دوب  رداق  هک  ار  هدنرپ  کی  اتح  وا  .دنک  ادیپ 
.داتسرف نامسآ  هب  دنک ، هاگن  رتهب  لااب  زا  دنک و  زاورپ 

.تشگرب دیدج  ربخ  مادک  نودب  مه  هدنرپ  اما 
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دوب تداسح  ترفن و  سرت ، مشخ ، دروم  رد  هزات  رابخا 
همه اجنیا  .تشادن  دوجو  لگنج  رد  ناش  مادک  چیه  هک 

شدوخ اب  راگنربخ  سِرخ  .دندوب  نادنخ  لاحشوخ و 
" هزات ربخ   " نودب راگنربخ  سِرخ  کی  هک  درک  یم رکف 

کی هک  تسا  رتهب  .دشاب  راگنربخ  هک  تسین  هتسیاش 
ینفلت یاه  سامت هدنهد  خساپ ای  شکوراج  تمدخ ، شیپ

هدرک لیاد  هک  ار  یی  هرامش : " هک دننک  ییامنهر  ات  دشاب 
رظتنم فص  رد  افطل  :" دیوگب ای  .دشاب " یمن دوجوم  دیا ،

" .دیشاب
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نایامن تخرد  کی  تشپ  زا  ناوخزاوآ  رادرس  ناهگان  هک  درک  تکرح  سب  یلم هاگتسیا  فرط  هب  هدرک ، عمج  ار  شلیاسو  سرخ 
.دش
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سرخ ییور ، یم اجک  :" دیسرپ راگنربخ  سرخ  زا  وا 
"؟ راگنربخ

هیرگ هنرگ  نکن و  ادص  راگنربخ  ارم  داد ": باوج  سرخ 
یاه سامت هدنهد  خساپ  کی  مهاوخ  یم لااح  نم  .منک  یم

" .مشاب ینفلت 
سرخ .نکن  یگناوید  :" تفگ دز و  یدنخبل  یجرادرس 
ندناوخ زاوآ  هب  تفرگ و  ار  دوخ  راتیگ  سپس  .زیزع "

: درک عورش 
، دنکن یناوخزاوآ  ناوخزاوآ ، ی  هدنرپ رگا  "

، دنکن یداش  داش ، دغج  رگا 
، دوب دهاوخ  ینیگمغ  یلحم  ایند ،

"؟ یناد یمن ار  نیا 
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؟ یناد ​ یمن ار  نیا  دندناوخ : زین  ناوخزاوآ  ی  هدنرپ داش و  دغج 
: داد همادا  یجرادرس 

، دناوخن زاوآ  ناوخزاوآ ، ِرادرس  رگا  "
، دنکن هیهت  ربخ  راگنربخ ، سِرخ  و 

"؟ یناد یمن ار  نیا  .دوب  دهاوخ  ینیگمغ  یلحم  ایند 
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تذل ندوب  راگنربخ  زا  وا  هک  تفگ  هودنا  اب  سرخ 
مدرم اب  دنک ، ادیپ  تامولعم  هک  دراد  تسود  و  درب یم

یو نانچمه  .دسیونب  ار  ناش  یاه  ناتساد هدرک  تبحص 
هب نیا  هک  درادن  هزات " ربخ   " کی وا  هک  درک  یروآدای 

  . . . یانعم

" .مدش هجوتم  اهآ ، :" تفگ یجرادرس 
"؟ یدش هجوتم  ار  یچ  : " تفگ یناشیرپ  اب  سرخ 
یروآ عمج  رابخا  یراد  تسود  وت  تفگ ": یجرادرس 

ار ناش  یاه  ناتساد هدرک  تبحص  مدرم  اب  ینک و 
!" زیزع سرخ  یتسه ، راگنربخ  سرخ  کی  وت  .یسیونب 

رتشیب وت  اما  :" داد همادا  یناوخزاوآ  هب  رادرس  سپس 
!" هدنسیون سرخ  یا  یراد ، یگدنسیون  ی  هیحور
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وا .تفگ  یم تسرد  یجرادرس  .دش  لاحشوخ  سرخ 
.دوب هدنسیون  سرخ  کی  اعقاو 

هب ناش  یودره  هک  درک  داهنشیپ  سرخ  هب  یجرادرس 
دناوخ و یم زاوآ  وا  هک  تفگ  وا.دنزادرپب  یدرگ  ناهج

اریز ددرگن ، هزات  ربخ  تشپ  دسیونب و  ار  نآ  سرخ 
دای زا  دنروآ و  یمن ماود  زور  زا 3  رتشیب  هزات  یاهربخ 
تسا رتهب  نیاربانب ، تفگ ": سرخ  هب  وا  .دنور  یم همه 

چیه هک  یسیونب  ار  یعقاو  صاخشا  زا  یعقاو  ناتساد 
" .دنور یمن نیب  زا  تقو 

" .نیرفآ :" تفگ دیشک و  دایرف  سرخ 
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هب یجرادرس  هدنسیون و  سرخ  هک  دوب  نینچ 
.دندرک زاغآ  یدرگ  ناهج

دناوخ و یم زاوآ  رادرس  دنتفر ، یم اه  نآ هک  ییاجره 
سرخ تدم ، نیا  رد  .داد  یم شوگ  نآ  هب  سرخ 

شوخ یاه  ناتساد .تشون  یدایز  رایسب  ییاه  ناتساد
راد هدنخ یاه  ناتساد تخادنا ، یم هیرگ  هب  ار  مدرم  هک 
زیگنا مغ یاه  ناتساد تشاد ، یم او  رکف  هب  ار  مدرم  هک 

کانسرت یاه  ناتساد تخاس و  یم راودیما  ار  مدرم  هک 
.دنادنخ یم ار  مدرم  هک 

یوق و ینلاوط ، یاه  ناتساد زا  یی  هتشر رویو  یروتس 
ار اه  نآ هدیزگرب و  ناهج  رسارس  زا  ار  سرخ  ناشخرد 

هتشاذگ ام  رایتخا  رد  هدرک  لیدبت  بلاج  یاه  ناتساد هب 
.میربب تذل  نآ  زا  ات  تسا 
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لاوانراک ناتساد : بلاق   - هرامش 6 هقباسم 
یشاقن

 - هرامش 6 هقباسم  زا  یشخب  باتک  نیا  یاه  یماسر
نیلانآ رازراک  کی  هقباسم  نیا  .تسا  ناتساد  بلاق 

رویو یروتس  یارب  ریواصت  یروآ  عمج یارب  هک  تسا 
کی ات  تسا  هدش  یزادنا  هار  سکوب  ماهتارپ  طسوت 

.دزاسب ریو  _ یروتسا یارب  یماسر  زا  ینغ  عبنم 
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This is a Level 2 book for children who recognize familiar words and can read new words with help.

(Farsi (Samim))
اه هصق ی  هصق

رایسب راگنربخ  سرخ  دندوب ، لاحشوخ  شوخ و  تاناویح  همه  هک  یلگنج  کی  رد 
دینک یم روصت  ایآ  .دنک  رشن  هک  درک  یمن ادیپ  یی  هزات ربخ  چیه  اریز  دوب ، نیگمغ 
لغش کی  ات  دور  یم سرخ  دنک ؟ ادیپ  هزات  ربخ  کی  یتح  دناوتن  راگنربخ  سرخ  کی 
نیا .دوش  یم انشآ  ناوخزاوآ  یجرادرس  اب  هار  رد  .دنک  ادیپ  دوخ  یارب  رگید 

سرخ راظتنا  رد  یزیچ  یچ  هک  دینادب  ات  دیناوخب  باتک  نیا  رد  ار  ابیز  ناتساد 
تسا ناوخ  زاوآ  یجرادرس  راگنربخ و 
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